Fungicle

Skimmerplus
Filterpumpe

Benutzerhandbuch

Einfache Schritte zum Einrichten und Verwenden der Poolpumpe

'!. Polygroup



Inhaltsverzeichnis

WIITKOMIMIENT L.t 3
GarantieinfOrMALIONEN ........iiiiiii e 3
SIChEerNeItSHICNTINIEN ... e 4
WOAMMUNGEN e 4
BEOVOI SIS STAMEN .o n
Vorbereitende MaBNONMEN ..o 1
Leistungsangalben zur FilterpUMIPE ........eiiiiiiiiiiiiicceicee e 1
TEIIEISTE .. e 12
Einrichten der FILEIrPUMIPDE ......iiiii e 14
SCHRITT 1: Den Skimmer inStallieren .........ccccoiiiiiiii e 14
SCHRITT 2: Den Rucklaufanschiuss installieren ..., 15
SCHRITT 3: Die PUMPE MONTIEIEN ....oiiiiiiiiiiiiii e 15
Verwendung der PUMIPE ......coiiiiiiiiiiiie e 17
WartunNg der PUMIPE ..o 18
Bewdhrte Praktiken fUr den Einsatz von Filterkartuschen ..., 18
PFIEgE ES POOIS ... 19
Demontage und Einlagerung der PUMPE ........ooooiiiiiiiiiiicce e 19
INstandsetzung der PUMIPE ... 20
Anleitung zur FehlerbenebUNG ..o, 25

Fungicle



Willkommen!

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrer neuen Funsicle SkimmerPlus Filterpumpe — die einfachste Art, dauerhaft
sauberes Poolwasser zu genielien. In diesem Leitfaden erfahren Sie alles Uber Einrichtung, Pflege und
Nutzung lhrer Filterpumpe.

Garantieinformationen

Diese Funsicle SkimmerPlus Filterpumpe unterliegt nachstehender Garantie, wobei der Garantieservice von
Polygroup Pacific Limited (im Folgenden Polygroup) bereitgestellt wird.

Eingeschrdnkte Garantie

Polygroup gewdhrt diese Garantie fur Reparatur oder Ersatz von elektrischen
Filterpumpen fur ein (1) Jahr ab Kaufdatum. Die Bestimmungen dieser
eingeschrankten Garantie gelten nur fur den Erstk&ufer, der das Produkt bei einem
autorisierten Polygroup-Handler erworben hat. Bitte den Originalkaufbeleg
aufbewahren. Dieser Kaufbeleg ist notwendig und ist bei der Geltendmachung von
Gewdhrleistungsansprichen gegentber Polygroup oder deren Beauftragten
vorzulegen. Diese eingeschrdnkte Garantie gilt nicht fUr abgednderte oder reparierte
Produkte, sofern nicht von Polygroup schriftlich genehmigt, oder fur Produkte, bei
denen Fremdteile oder Zubehor ersetzt wurden, oder wenn das Produkt entgegen
den dazugehérigen Anweisungen verwendet wurde; oder bei Anwendung von
ungeeigneter Spannung; oder wenn das Produkt missbrduchlich verwendet oder
durch Unfall oder Fahrl&ssigkeit beschadigt wurde. Diese eingeschrdnkte

Garantie deckt keine Folgeschéden ab, einschlie8lich, aber nicht beschrankt auf
Anspruche bezlglich des Verlusts von Wasser und Schwimmbadchemikalien,
Arbeitszeit oder -kosten, normale Abnutzung, héhere Gewalt oder Schdden an
anderen Produkten oder Eigentum.

Polygroup, seine bevollmdchtigten Vertreter, verbundenen Unternehmen oder
Mitarbeiter haften unter keinen Umstdnden gegenuber dem Kd&ufer oder einer
anderen Partei fur direkte Schdden oder Folgeschdaden. Diese Einschréankung gilt
moglicherweise ganz oder teilweise nicht fur Sie, falls die Gerichtsbarkeit, in welcher
der Anspruch entstanden ist, diese Einschrdnkung nicht zuld@sst.

Diese eingeschrdnkte Garantie gilt nicht fUr ausgemusterte, gebrauchte oder auf
Flohmarkten, Auktionen o.6. wiederverkaufte Produkte, oder fur bei nicht autorisierten
Verkdufern von Polygroup-Produkten erworbene Produkte. Diese Garantie gilt auch
nicht fUr Online- oder andere Verkd&ufer, die die Produkte nicht von einem
Polygroup-Unternehmen erworben haben, unabhdngig davon, ob das Produkt vor
dem Verkauf an Sie benutzt wurde oder nicht. Jegliche Probleme in Verbindung mit
von solchen Anbietern/Verk&ufern bezogenen Artikeln mussen direkt mit diesen
Anbietern geklart werden.

T™ & © 2023 Polygroup Pacific Limited. Alle Rechte vorbehalten.
Polygroup® und Funsicle® sind in den USA und weiteren L&ndern eingetragene Warenzeichen.
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Sicherheitsrichtlinien

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Installieren und bei der Verwendung dieses Produkts, sollten grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen immer befolgt werden, einschlieldlich der Nachfolgenden:

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN

Fur kiinftiges Nachschlagen aufbewahren. Die Nichtbeachtung dieser Warnungen und
Anweisungen kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod von Benutzern fuhren,
insbesondere von Kindern.

Achtung

A ACHTUNG

ERTRINKEN KEINE KOPFSPRUNGE| NICHT AUF DER | VERMEIDEN SIE DAS

VERHINDERN UND NICHT POOLWAND SITZEN ElNKLEMMENI
Beaufsichtigen Sie Kinder TAUCHEN! ODER DARUBER HANGENBLEIBEN
2ujeder eit. Befolgen S| NICHT SPRINGEN! LEHNEN Bleiben Sie von den

alle Sicherheitsregeln. . .
9 Flaches Wasser - Sie Flaches Wasser - Sie kénnen |  SAuganschlUssen fern.
kdnnen verletzt werden. | dauerhaft verletzt werden. Sie konnten ertrinken.

£

* Y ®
%, ® O

Bitte sorgfdltig lesen und zum spd&teren Nachschlagen aufbewahren.

BEMERKUNG: Kunden, die einen Pool kaufen und aufstellen, kénnten durch kommmunale oder staatliche
Gesetze weitere Kosten auf sich ziehen, um den staatlichen oder kommunalen Gesetzen hinsichtlich
Umz&unungen und anderen Sicherheitsanforderungen zu entsprechen. Kaufer sollten ihren kommmunalen
Vollzugsbeamten des Bauamtes kontaktieren, um weitere Einzelheiten zu erfragen. Polygroup lehnt jede
Verantwortung fUr zusatzliche Kosten ab, die eventuell bei ihnen entstehen.

SICHERHEIT FUR KINDER

e Kinder, insbesondere Kinder unter funf Jahren, tragen ein hohes Risiko zu ertrinken. Ertrinken erfolgt
gerduschlos und schnell und kann in nur 5 cm (2 Zoll) tieferm Wasser passieren.

¢ Halten Sie Kinder in Ihrer direkten Sichtweite. Bleiben Sie in der Nadhe und beaufsichtigen Sie sie aktiv,
wenn sie sich im Pool oder in der N&he dieses Pools befinden und wenn Sie diesen Pool fullen und leeren.

¢ Wenn Sie nach einem vermissten Kind suchen, Uberpruifen Sie zuerst den Pool, auch wenn das Kind
vermutlich im Haus ist.

e Stellen Sie Pumpen und Filter an Orten auf, wo Kinder nicht darauf klettern kdnnen und keinen
Zugang zum Pool haben.

¢ WARNUNG: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, erlauben Sie Kindern nicht, dieses Produkt ohne
permanente strenge Aufsicht zu benutzen.
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POOL-BARRIEREN
Wichtig:
Poolsperren, die den Zugang von Kleinkindern zum Pool einschrénken, kdnnen gesetzlich
vorgeschrieben sein. Eine Barriere ist notwendig, um vor potenziellem Ertrinken zu schutzen.

Barrieren sind kein Ersatz fur sténdige Beaufsichtigung von Kindern. Prufen Sie vor der Aufstellung
des Pools die staatlichen oder lokalen Gesetze und Vorschriften.

POOL-AUSRUSTUNG
e Halten Sie alle elektrischen Leitungen, Radios, Lautsprecher und andere elektrische Gerdte vom Pool fern.
e Stellen Sie den Pool nicht in die Ndhe von elektrischen Freileitungen oder unter diese auf.
¢ Die Filterpumpe ist nur fur den Hausgebrauch, nicht fur gewerbliche Nutzung bestimmt.

Ziehen Sie unter folgenden Bedingungen den Stecker der Filterpumpe immer ab:
a. an Regentagen.

b. vor der Reinigung oder anderen Wartungsarbeiten.

c. wenn Sie den Pool im Urlaub unbeaufsichtigt lassen.

e Ziehen Sie den Stecker der Filterpumpe niemals mit nassen Hadnden ab:

e Wenn die Filterpumpe fur l&dngere Zeit nicht benutzt wird, wie z. B. im Winter, muss das Spa- oder
Poolset zerlegt und in Innenrdumen gelagert werden.

« Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie die Filterpumpe verwenden, und montieren/demontieren Sie sie
jedes Mal. Reinigung und Wartung des Benutzers muss von einem Erwachsenen Uber 18 Jahren
durchgefuhrt werden, der mit der Gefahr von elektrischen Schiégen vertraut ist.

KENNTNISSE HINSICHTLICH FILTERPUMPEN

e Befolgen Sie die Anweisungen des Poolherstellers und installieren Sie Ihren Pool ordnungsgeman,
bevor Sie diese Filterpumpe installieren.

e Der Pool darf nur von Erwachsenen zusammengebaut werden.

e Prufen Sie vor Beginn alle Rohre und Zubehorteile auf korrekte Installation und zuverl&ssigen
Anschluss.

e Vergraben Sie die elektrischen Kabel nicht. Verlegen Sie die Kabel dort, wo Rasenmdher,
Heckenscheren und andere Gerdte sie nicht beschddigen kdnnen.

e Verwenden Sie kein Verl&dngerungskabel, um das Gerdt an das Stromnetz anzuschlielzen.
e Verhindern Sie, dass Kinder die Filterpumpe ohne Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

¢ Verwenden Sie die Filterpumpe nicht, wenn der Pool leer ist. Diese Pumpe ist nur fUr oberirdische,
demontierbare Pools ausgelegt, nicht fur fest installierte Pools. Unsachgemdfer Gebrauch kann zu
Uberhitzung und dauerhafter Beschddigung des Produkts fuhren.

¢ Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, achten Sie stets auf beschdadigte Kabel.

e Das Netzkabel des Transformators und der Filterpumpe kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel
beschdadigt ist, mUssen der Transformator und die Filterpumpe entsorgt werden.

e Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, schliefden Sie die Filterpumpe nur an eine
Steckdose an, die durch einen Erdschlussschutzschalter (GFCI) oder eine
Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) geschutzt ist. Die Pumpe muss Uber einen
Erdschlussschutzschalter (GFCI) oder eine Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD) mit einem
Nennfehlerbetriebsstrom von hdchstens 30 mA versorgt werden.

e Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrénkten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen
verwendet werden, wenn sie in sicherer Weise beaufsichtigt oder unterwiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerdat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

¢ Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

e Das Filtersystem kann so viele Stunden wie gewlnscht verwendet werden, aber NIEMALS, wenn sich
Personen im Pool befinden. Die Pumpe darf nicht betrieben werden, solange Personen im Wasser
sind.
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e Durch das Auslaufen von Schmiermitteln kann das Wasser verunreinigt werden.

e Diese Pumpe ist nur zur Verwendung mit lagerfahigen Pools vorgesehen. Verwenden Sie diese nicht
mit fest installierten Pools. Ein lagerfahiger Pool ist so konstruiert, dass er fur die Lagerung leicht
zerlegt und fUr seinen ursprunglichen Zustand wieder zusammengebaut werden kann. Ein fest
installierter Pool ist in oder auf dem Boden oder in einem Gebdude so konstruiert, dass er fur die
Lagerung nicht ohne weiteres demontiert werden kann.

e Zum weiteren Schutz gegen einen maoglichen Stromschlag ist dieses Gerdt gemdadf’ den
Installationsanweisungen mit der Erde zu verbinden.

¢ Die Filterpumpe muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Beim Auspacken und
Zusammenbau der Filterpumpe ist Vorsicht geboten. Dieser Pool kann zugdngliche, potenziell
gefdhrliche scharfe Kanten oder scharfe Spitzen enthalten, die ein notwendiger Teil der Funktion der
Filterpumpe sind.

* Wenn eine Abdeckung des Abflusses oder der Ansaugoéffnung fehlt oder gebrochen ist, darf der
Pool nicht benutzt werden. Absaugen kann zum Einklemmen von Kérperteilen, zum Einklemmen von
Haaren und Schmuck, zu Verstimmelung oder zum Ertrinken fUhren. Reparieren oder ersetzen Sie
die Abdeckung des Abflusses oder der Ansaugoffnung, bevor Sie den Pool benutzen. W&hrend
ndchtlicher Benutzung des Pools muss kunstliche Beleuchtung zur Beleuchtung aller
Sicherheitszeichen, Leitern, Stufen, Deckfl&ichen und Gehwege eingesetzt werden.

e Der Boden des Pools muss jederzeit vom dufieren Poolrand aus sichtbar sein.

e Bringen Sie eine Liste mit Notfall-Telefonnummern, wie die n&chstgelegene verflgbare Polizei-,
Feuerwehr-, Krankenwagen- und/oder Rettungseinheit an. Diese Nummern sind in der N&he des
Telefons anzubringen, das dem Pool am ndchsten liegt.

¢ Grundlegende lebensrettende Ausrlstung, darunter eine der folgenden, sollte jederzeit verflgbar sein:
- Ein leichter, starker, starrer Pfahl (Hirtenstab) von mindestens 366 cm Lange (12 ft).

- Ein Seil mit einem Durchmesser von mindestens 6,35 mm (0,25"), das so lang ist wie das 1,5-fache
der maximalen Poolbreite oder 15,2 m (50 ft),je nachdem, welcher Wert kleiner ist, der fest mit
einem von der Kustenwache genehmigten Rettungsring mit einem Aufdendurchmesser von etwa
38,1 cm (15") oder einer éhnlich genehmigten Schwimmvorrichtung verbunden ist.

o Nur fur den hd&uslichen Gebrauch.
e Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt — Ertrinkungsgefahr.
e Kinder kdnnen in sehr flachen Wassertiefen ertrinken. Leeren Sie den Pool, wenn er nicht benutzt wird.

e Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Oberfléiche, die mindestens 2 m (6,6 ft) von jeder Struktur
oder jedem Hindernis, wie z. B. einem Zaun, einer Garage, einem Haus, Uberhdngenden Asten,
Wdscheleinen oder elektrischen Drdhten entfernt ist.

e Erstickungsgefahr — kleine Teile.

¢ Prufen Sie die Ndhte regeImdalig.

e Nur unter fachkundiger Aufsicht verwenden.

« Das Produkt muss von einem Erwachsenen auf-/abgebaut werden.

e Esist unerldsslich, jede beschdadigte Komponente oder jeden beschddigten Satz von Komponenten
so schnell wie méglich auszutauschen. Verwenden Sie nur Teile, die von der fur das
Inverkehrbringen des Produkts verantwortlichen Person genehmigt wurden.

* Vor Wartungsarbeiten wie z. B. Filterreinigung den Netzstecker der Pumpe ziehen.

¢ Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Falls das Netzkabel beschadigt ist, muss das Gerat
entsorgt werden.

e Dieses Gerd@t darf nicht von Kindern benutzt werden.Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen
nicht von Kindern ausgefuhrt werden. (Tauchpumpe)

e Das Gerdt vor der Montage, Demontage oder Reinigung immer von der Stromversorgung trennen.

* Pumpen, die laut Kennzeichnung nicht gegen Frost geschutzt sind, dtrfen bei Frost nicht im Freien
belassen werden.

UMWALZSYSTEME

¢ Installateure mussen die schriftichen Anweisungen zur Positionierung aller an die Umwdlzsysteme
angeschlossenen Gerdte befolgen.
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°

Der Installateur muss die schriftlichen Anweisungen fur den Betrieb der
Umwadlzsystemkomponenten befolgen.

Alle Umwadlzsystemkomponenten und die Pumpe, die ausgetauscht oder gewartet werden mussen,
sind gemdaf$ der Bedienungsanleitung der Pumpe zu installieren.

Die Umwadlzausristung muss gemdaf den Herstelleranweisungen installiert werden, um eine
ordnungsgemafe Montage und Abstutzung zu gewdhrleisten und so Sch&den durch Fehlausrichtung,
Setzungen und Vibrationen zu verhindern und um das Potenzial fir Ansammlung von Schmutz und
Feuchtigkeit zu minimieren. Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung der Pumpe.

CHEMIKALIEN

Achten Sie aus Sicherheitsgrinden darauf, dass der tiefste Teil des Pools immer sichtbar ist.

Der Benutzer muss die Klarheit des Poolwassers zu jeder Zeit ordnungsgemar aufrechterhalten.
Uberprufen Sie den pH-Wert und den Chlorgehalt regelmdaRig und stellen Sie sicher, dass diese
innerhalb der empfohlenen Grenzwerte liegen. Von Zeit zu Zeit kdnnten zusdatzliche Chemikalien zur
Wasserbehandlung erforderlich sein. Lassen Sie die Wasserprobe von einem értlichen Poollieferanten
testen, um festzustellen, ob zusdatzliche Chemikalien bendtigt werden. HINWEIS: Es wird empfohlen,
die Filterpumpe taglich 8-10 Stunden laufen zu lassen. Diese Zeit kann je nach Wasserreinheit
verldngert werden. Die Filterpatrone muss regelmdafig gereinigt und ausgetauscht werden.
Ersetzen Sie diese nur durch originale Filterpatronen der Marke Polygroup™. Weitere Informationen
zur Wasserpflege finden Sie im Handbuch der Filterpumpe.

RISIKO DES EINKLEMMENS BZW. SICH VERFANGENS

°

Vermeiden von Einklemmen bzw. sich Verfangen im Poolbereich durfen keine Vorspringe oder
andere Hindernisse vorhanden sein, die das Einklemmen oder sich Verfangen des Benutzers
verursachen kénnen. Wenn eine SaugdUsenabdeckung fehlt oder gebrochen ist, darf der Pool
nicht verwendet werden. Absaugen kann zum Einklemmen von Kérperteilen, zum Einklemmen von
Haaren und Schmuck, zu Verstimmelung oder zum Ertrinken fUhren. Reparieren oder ersetzen Sie
die Abdeckung der Ansaugoéffnung, bevor Sie den Pool benutzen

Gefahr! Um schwere Verletzungen oder Todesfdlle zu vermeiden, schliel3en Sie den Pool oder das
Spa fur Badegdste, wenn eine Abdeckung der Ansaugoffnung bzw. ein Sauggitter fehlt, zerbrochen
oder funktionsunfdhig ist.

Spielen oder schwimmen Sie niemals in der N&he von Abflussen oder Ansaugstutzen. Ihr Kérper oder
lhre Haare k&dnnen eingeklemmt werden. Dies kann zu dauerhafter Verletzung oder Ertrinken fuhren.

Begeben Sie sich niemals in den Pool oder das Spa, wenn ein Ansaugstutzen oder eine
Ablaufabdeckung locker ist, zerbrochen oder fehlt.

Benachrichtigen Sie sofort den Pool-/Spa-Eigentimer oder Betreiber, wenn Sie feststellen, dass
eine Ablaufabdeckung lose oder gebrochen ist oder eine solche fehlt.

GEFAHR VON ERTRINKEN

°

Halten Sie unbeaufsichtigte Kinder vom Zugang zum Pool fern, indem Sie an allen Seiten des Pools
Z&aune oder andere zugelassene Barrieren installieren. Staatliche oder 6rtliche Gesetze oder
Vorschriften kénnen Z&une oder andere genehmigte Absperrungen vorschreiben. Prifen Sie vor der
Aufstellung des Pools die staatlichen oder lokalen Gesetze und Vorschriften.

Spielzeuge, Stuhle, Tische oder dhnliche Gegenstande, auf die ein Kleinkind klettern kénnte, mussen
mindestens 122 cm (4 ft) vom Pool entfernt sein. Das Pumpenfiltersystem ist so anzubringen, dass
es nicht als Zugangsmaglichkeit fur Kleinkinder zum Pool verwendet werden kann. Lassen Sie keine
Spielzeuge im Pool, wenn der Pool nicht benutzt wird, da Spielzeuge und dhnliche Gegenstdnde ein
Kind in den Pool locken kénnen.

Platzieren Sie Mobel (z. B. Tische, StUhIe) derart, dass Kinder nicht darauf klettern kénnen, um Zugang
zum Pool zu erhalten.

RISIKO VON TOD DURCH STROMSCHLAG

°

[ ]

Halten Sie alle elektrischen Leitungen, Radios, Lautsprecher und andere elektrische Gerdte vom Pool fern.
Stellen Sie den Pool nicht in die N&he von elektrischen Freileitungen oder unter diese auf.
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ERSTE HILFE

[ ]

L[]

Bewahren Sie ein funktionierendes Telefon und eine Liste von Notfallnummern in der Néhe des Pools auf.

Lassen Sie sich fur Herz-Lungen-Wiederbelebung (HLW) ausbilden. Im Notfall kann sofortige
Anwendung von HLW lebensrettende Wirkung haben.

BESONDERE WARNUNG

[ ]

Ortliche Bauvorschriften kdnnen eine Bau- oder Elektrogenehmigung erfordern. Der Installateur
muss Vorschriften Gber Rickschlag, Barrieren, Vorrichtungen und andere Bedingungen befolgen.

Versuchen Sie NICHT, diesen Pool bei ungunstigen Wetterbedingungen, Wind oder bei
Temperaturen unter 16 °C (60 °F) zu montieren.

Hierbei handelt es sich um eine lagerfdhige Filterpumpe, die demontiert und gelagert werden
muss, wenn zu erwarten ist, dass die Temperaturen unter 0 °C (32 °F) fallen.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSWARNUNG

L[]

[ )

°

Es ist stets Aufsicht von Erwachsenen erforderlich.
Eltern sollten sich fur HLW ausbilden lassen.
Halten Sie alle elektrischen Leitungen, Radios, Lautsprecher und andere elektrische Gerate vom Pool fern.

Wenn Sie den Filter, die Pumpe oder elektrische Teile berUhren, achten Sie darauf, dass der Boden
unter lhren Fulsen ,knochentrocken” ist.

Halten Sie alle zerbrechlichen Gegenstédnde aus dem Poolbereich fern.

Alkoholkonsum und Poolaktivitdten sind nicht zu empfehlen. Lassen Sie niemanden unter dem
Einfluss von Alkohol oder Drogen schwimmen, tauchen oder rutschen.

Wenn Sie Ihre Pumpe oder Ihren Filter auf einem Deck installieren, kann es zu schweren elektrischen
Schlag kommen. Die Pumpe oder der Filter kdnnte in das Wasser fallen und einen schweren Schock
oder Tod durch Stromschlag verursachen.

Installieren Sie das Gerdt nicht auf einem Deck oder einer anderen Oberfléiche an, Uber oder leicht
unterhalb der oberen Poolschiene.

Verwenden Sie die Filterpumpe nicht bei schlechten Wetterbedingungen, z. B. bei Gewittern,
Tornados usw.

Achten Sie auf Freileitungen, wenn Sie Ihren Pool absaugen oder eine Teleskopstange verwenden.

Prufen Sie den Pool regelmdaRig auf Anzeichen von Verschleild oder lose Schrauben, die den Pool
unsicher machen kénnten.

Bitte wenden Sie sich an den értlichen Handler oder Hersteller des Pools, wenn Sie zusdtzliche
Sicherheitsschilder bendtigen.

Wadhlen Sie eine zertifizierte Pool-Fachkraft aus, um den Pool-Service durchzufUhren.
ALLE WARTUNGSARBEITEN DURCHFUHREN, UM DIE GEFAHR SCHWERER VERLETZUNGEN ODER DES TODES
ZU VERMEIDEN.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN: Der Pool muss abgebaut und gelagert werden, wenn die Temperatur
voraussichtlich unter 4 °C (39 °F) fallen wird.

Alle Teile durfen nur mit milder Seife und lauwarmem Wasser gereinigt werden. Verwenden Sie KEIN
Waschmittel oder heildes Wasser.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile trocken sind, bevor Sie diese lagern, um Schimmelbildung zu
verhindern.

Lagern Sie alle Teile an einem trockenen, beheizten Ort, an dem die Temperatur nicht unter 4 °C (39 °F)
sinkt oder Uber 51°C (125 °F) steigt.

Nichtbeachtung der Lagerungsanweisungen kann zu Sch&den an lhrem Pool und zum Erléschen
Ihrer Garantie fuhren.

SIE MUSSEN DIE MONTAGEANWEISUNGEN BEFOLGEN, UM IHREN POOL FUR ZUKUNFTIGE NUTZUNG WIEDER
ZUSAMMENZUBAUEN.

Das Geldnde fur den Pool muss gerédumt und eingeebnet sein.

Lassen Sie einen oberirdischen Pool im leeren Zustand nicht im Freien stehen. Decken Sie den Pool
ab oder demontieren und lagern Sie den Pool, wenn er nicht in Gebrauch ist.
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EMPFEHLUNG ZUR INSTALLATION

Filter kdnnen permanent zugdnglich sein. Uberprifen Sie den Typ des Filtermediums auf der
Filterverpackung.

Es wird eine wdchentliche Kontrolle zum Ruckspulen oder Reinigen empfohlen.

Es ist unbedingt zu Uberpruifen, dass die Absaugdffnungen nicht verstopft sind.

Es ist ratsam, die Filterung wdhrend Wartungsarbeiten am Filtersystem zu unterbrechen.
Uberwachen Sie regelmdRig den Filterverstopfungsgrad.

Die minimale tagliche Einschaltdauer des Filtersystems betrdgt 8 Stunden.

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass Elektro- und Elektronikgerdate nicht
zusammen mit dem Hausmull entsorgt werden durfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu
verpflichtet, Elektro- und Elektronikger&te am Ende ihrer Lebensdauer einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufUhren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro- oder Elektronikger&t umschlossen sind und
zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe des Gerdts an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsorgung zuzuflhren. Das
Gleiche gilt fur Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Gerdt entnommen werden kdénnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten kédnnen diese bei den Sammelstellen
der offentlich- rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von den Herstellern bzw. Vertreibern im
Sinne des ElektroG eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Altgerdten ist
unentgeltlich.

Rucknahmepflichtig sind Handler mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400 m? fur Elektro- und
Elektronikgerdte. Das Gleiche gilt fur Lebensmittelhdndler mit einer Gesamtverkaufsfléiche von
mindestens 800 m?, sofern sie dauerhaft oder zumindest mehrmals im Jahr Elektro- und
Elektronikger&te anbieten. Ebenso ricknahmepflichtig sind Fernabsatzhdndler mit einer Lagerfldche
von mindestens 400 m? fur Elektro- und Elektronikger&te oder einer Gesamtlagerfldche von
mindestens 800 m2 Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Ricknahme von
Altger&ten durch geeignete Rucknahmemaoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewdhrleisten.

Verbraucher haben die Mdglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe eines Altgerdts bei einem
racknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein gleichwertiges Neugerdt mit einer im Wesentlichen
gleichen Funktion erwerben. Diese Méglichkeit besteht auch bei Lieferungen an einen privaten
Haushalt. Im Fernabsatzhandel beschrdnkt sich die Méglichkeit einer unentgeltlichen Abholung bei
Erwerb eines Neugerdts auf Warmeubertrager, Bildschirmgerdate und Grofdgerdte, die mindestens
eine AulRenkante mit einer L&inge von mehr als 50 cm besitzen. Der Vertreiber hat den Verbraucher
bei Abschluss des Kaufvertrags beztglich einer entsprechenden Ruckgabeabsicht zu befragen.
Abgesehen davon kdnnen Verbraucher bis zu drei Altgerdte einer Gerdteart bei einer Sammelstelle
eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerdts geknupft
ist. Allerdings durfen die Kantenldngen der jeweiligen Gerdte 25 cm nicht Gberschreiten.

Elektro- und Elektronikgerdte der Informations- und Kommunikationstechnik, wie zum Beispiel
Computer oder Smartphones, enthalten hdufig personenbezogene Daten. Verbraucher sind selbst
dafdr verantwortlich, diese vor der Abgabe der Gerdte zu I6schen.

Verbraucher sind dazu angehalten, Malknahmen zur Abfallvermeidung zu ergreifen. In Bezug auf
Elektro- und Elektronikgerdte sind das eine Verldngerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur
defekter Gerdte und die Verdulderung funktionstlchtiger gebrauchter Gerdte anstelle ihrer
Zufuhrung zur Entsorgung.
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Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der gesamten EU nicht zusammen
mit anderen Haushaltsabfdllen entsorgt werden darf. Um eine mogliche Schadigung der Umwelt
oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern, muss der
Pool verantwortungsbewusst recycelt werden, um nachhaltige Wiederverwendung von
Materialressourcen zu unterstutzen. Um Ihr Gebrauchtgerdt zurlckzugeben, benutzen Sie bitte die
Ruckgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den H&ndler, bei dem das Produkt
erworben wurde. Diese kdnnen dieses Produkt zum umweltgerechten Recycling annehmen.

Elektrischer Produktabfall darf nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Verwenden Sie separate
Sammelstellen.

Wenden Sie sich an Ihre 6rtliche Behérde oder Gemeindeverwaltung, um Informationen Uber die
verfugbaren Sammelsysteme zu erhalten.

Maximale Wassertemperatur: 35 °C (95 °F)

Maximaler Wasserdruck (GS):1,5 m (4,9 ft) / (S/BS/NF): 0,4 m (1,3 ft) (Nicht zutreffend fur die
Filterpumpenmodelle SFX330 & RX330).

WICHTIGE HINWEISE:

e Halten Sie dieses Produkt mehr als 2 m (6,6 ft) vom Pool entfernt. (Nicht zutreffend fur die
Filterpumpenmodelle SFX).

e Halten Sie den Stecker mehr als 3,5 m (11,5 ft) vom Pool entfernt.

e Wenn das Produkt mit einem Transformator ausgestattet ist. Die Pumpe darf nur mit dem im
Lieferumfang der Pumpe enthaltenen Netzteil betrieben werden. Die Pumpe darf nur mit der
Schutzkleinspannung entsprechend der Kennzeichnung auf dem Gerdt versorgt werden.

Die Stecker fUr das Vereinigte Konigreich und Australien sind nicht fur den Aufengebrauch
geeignet und durfen nur in Steckdosen im Innenbereich oder in wasserdichte Steckdosen
eingesteckt werden.

GemdlR der internationalen Norm IEC 60364-7-702 zur elektrischen Installation
von Pools und anderer Beckenausristungen mussen die folgenden
Installationsabsténde eingehalten werden:

« Die Filterpumpe muss mehr als 2 m (6,6 ft) von den Poolwdanden entfernt aufgestellt werden. (Nicht
zutreffend fur die Filterpumpenmodelle SFX).

¢ Das an die Stromquelle von 220-240 V der Filterpumpe angeschlossene Netzkabel muss mehr als
3,6 m (11,5 ft) von den Poolwénden entfernt sein.

Erkundigen Sie sich bei Inren 6rtlichen Behérden nach der entsprechenden Norm und den
Anforderungen fur die ,elektrische Installation von Pool- und Beckenanlagen®. Die folgende Tabelle
dient nur als Referenz.

Land/Region Normbezeichnung Land/Region Normbezeichnung
International I[EC 60364-7-702 Deutschland DIN VDE 0100-702
Frankreich NF C 15-100 Niederlande NEN 1010-702

C€

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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Bevor Sie starten

Vor der Montage der Filterpumpe Uberprufen Sie bitte den Verpackungsinhalt und machen sich mit allen
Teilen vertraut. Vor der Einrichtung bitte alle nachstehenden Warnhinweise, Richtlinien und Tipps sorgfaltig

durchlesen:

Vorbereitende MaRnahmen

o LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN SORGFALTIG und verschaffen Sie sich ein grindliches Verstandnis
dessen, was zum Zusammenbau lhrer Filterpumpe erforderlich ist.

« Es wird empfohlen, etwas Vaseline (nicht im Lieferumfang enthalten) zum Einfetten der Dichtungen
und O-Ringe bereitzuhalten.

WICHTIG:
¢ Der Benutzer hat die schriftliche Anleitung fur den Betrieb der Filterpumpe zu befolgen.

e Dieses Produkt NICHT verwenden, um pulverférmiges Chlor oder Chemikalien anderer Art zu
dosieren, da dies die Pumpe, die Filterpatrone und den Pool beschadigt.

Leistungsangaben zur Filterpumpe

Modell Spannung(V) Leistungsaufnahme (W) | Wasserdichtes Nivelliergerdt

SFX330-GS 12V~, 50Hz 30W IPX5/IPX7
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Teile Liste

Position Teilebezeichnung Anz. |Position Teilebezeichnung Anz.
(1 Motordichtung, Mutter 1 (14) RF-Mutter 1
Gummiduse )
2] (vormontiert mit Pumpenmotorgruppe) ] ® Druckscheibe ]
Pumpenmotor-Baugruppe (vormontiert,

P grupp 1 (15) Poolwand (nur als Referenz) 1

© befindet sich im Skimmer-Kanister)
Behdlterdichtung / Motordichtun .
o (im Skimmer-Kanister vorinstallier?) 1 ® Dichtung ]
Obere Abdeckun Rucklaufstutzen (Return Fitting; RF),

© 9 ] ® Gewinde ]
(6 ) Uberlaufplatten-Schaumstoff 1 (19) RF-Umleiter 1
(7 Filterpatrone (Typ | ) 1 (20} RF-Sicherungsring, mit Gewinde 1
o Uberlaufplatte 1 (21] Wartungsstopfen 1
(o) Skimmer-behdlter 1 (2] Skimmer, Dichtungsring 1
(10} O-Ring fur Schlauchanschluss 2 (23] Wasserstopper 1
11] Schlauchklemme 2 4] SFX-Skimmer, Siebkorb 1
® Rucklaufschlauch 1 @® | skimmer, Dichtung, Gummidichtung | 1
® 90°-Krummer 1 (26) Transformator 1
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(Nur far Wartungszwecke)

Wartungsstopfen*
(Nur fur Servicezwecke)

* Die Abbildung des Steckers dient nur zu
Referenzzwecken. Der Steckertyp variiert je
nach den ldnderspezifischen Anforderungen.
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Einrichten der Filterpumpe

WARNUNG: Klettergefahr! Bitte verhindern Sie, dass Kinder auf den Filter klettern.
Behdilter flir Zugang zum Pool.

SCHRITT 1: Den Skimmer installieren

1. Den Pool gemdfd den Anweisungen im 2. Schieben Sie die obere Abdeckung @ vor
Benutzerhandbuch fur den Pool aufbauen. der Montage von der Einheit. Gegen den
Den Pool NICHT mit Wasser befullen, solange Uhrzeigersinn drehen, um den
die Filterpumpe noch nicht ordnungsgemar Skimmer-Dichtungsring @ zu entfernen.
installiert ist. Suchen Sie die Skimmer-Offnung Stellen Sie sicher, dass sich die
an der Poolwand. Skimmer-Gummidichtung @ in der

richtigen Position befindet.

Pool-Einlass  Skimmer-Offnung

Hier gibt es keine Lucke

3. FUhren Sie den Gewindeteil des Skimmer-Kanisters @ durch die Skimmer-Offnung ein und
befestigen Sie ihn dann mit dem Skimmer-Dichtungsring @.

Stellen Sie sicher, dass die Poolauskleidung
fest auf der Dichtung @ sitzt und NICHT im
Gewinde eingeklemmt wird; andernfalls
kann es zu Undichtigkeiten kommen.

Pool-Innenseite

Gewindeschlitze
Pool-Aulienseite
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SCHRITT 2: Den Rucklaufanschluss installieren

1. Montieren Sie den Rucklaufanschluss @ 2. Jetzt sollte die Pumpe wie unten beschrieben
wie unten gezeigt. aufderhalb der Poolwand installiert werden.

Pool-Innenseite

Um die Wasserzirkulation
zu optimieren, drehen Sie

den RF-Ableiter @ so,
Darauf achten, dass der dass er nach oben und
1 90°-Bogen @® fest auf die von der Skimmer-Offnung
_ g Flanschmutter @ geschraubt ist, weg zeigt

"'g‘ = H und dass die Schlauchschellen @
sowohl den Rucklaufschlauch @
als auch die O-Ringe @ dicht
umschliefsen.

SCHRITT 3: Die Pumpe montieren

1. Das Weir @ ist im Skimmer-Kanister @ vorinstalliert. Zum Befestigen oder erneuten Installieren
lassen Sie die Stifte des Weir @ nacheinander in die Drehschlitze einrasten.

/
¢ Y a) Stecken Sie einen

Weir-Stift in ein Loch.

b) Drucken Sie, um
die Verbindung
ZuU sichern.

c) Wiederholen Sie
den Vorgang fur
einen weiteren Stift.
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2. Schieben Sie die obere Abdeckung @ zu.

Pool-Innenseite

3. Sie kdnnen den Pool jetzt bis zur Markierung MIN und MAX auf der Innenseite des
Skimmer-Kanisters @ mit Wasser fullen.

Der Wasserpegel sollte
zwischen der Min- und
Max-Markierung im
Skimmer-Kanister liegen.

Max. Pegel

Min. Pegel

Pool-Innenseite
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Verwendung der Pumpe

Den erforderlichen Sicherheitsabstand des Pools zur Steckdose und zur Filterpumpe einhalten.
(Siehe nachstehende Abbildung).

1. Uberprufen Sie im Inneren des Pools, ob der Wasserfluss vom RF-Ableiter @ korrekt ist. Der in den Pool
zurUckflieRende Wasserfluss sollte sich wie ein fester Wasserstrahl anfuhlen. Falls dies nicht der Fall ist
oder der Wasserfluss spurbar schwdécher wird, in der Anleitung Zur Fehlerbehebung (S. 25) die
moglichen Loésungen zu Problem 2 beachten.

2. WICHTIG: pH-Wert und Chlorgehalt jeden Tag prufen und ggf. angleichen. DIE FILTERPUMPE ALLEIN KANN
DAS ALGENWACHSTUM IM POOLWASSER NICHT VERHINDERN; DIES KANN NUR DURCH DIE STANDIGE ERHALTUNG
EINES ANGEMESSENEN CHLORGEHALTS UND PH-WERTS ERREICHT WERDEN. FUr detaillierte Informationen siehe
Pflege des Pools (S.19).

HINWEIS: Es wird empfohlen, die Filterpumpe taglich 8-10 Stunden laufen zu lassen. Diese Zeit kann je

nach Wasserreinheit verldngert werden.

Pflege des Pumpenmotors

WICHTIG! Diese Skimmer-Filterpumpe ist durch einen Thermoschalter geschutzt, eine Sicherheitsvorrichtung,
die den Betrieb der Pumpe bei Uberhitzung stoppt, um Schéaden an der Pumpe zu verhindern und ihre
Lebensdauer zu verldngern. Wenn sich Ihre Pumpe automatisch abschaltet, ist die Temperatur des
Poolwassers wahrscheinlich zu hoch oder der Wasserdurchfluss durch die Pumpe reicht nicht aus, um die
Pumpe abzukthlen. Uberprufen und korrigieren Sie den Wasserfluss, lassen Sie den Motor mindestens 15
Minuten abkuhlen und starten Sie dann die Pumpe neu. Sie kbnnen die Pumpe auch nachts betreiben, wenn
die Temperatur niedriger ist. Wenn sich die Pumpe wieder automatisch abschaltet, prifen Sie, ob der Rotor
durch Schmutz blockiert ist.
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Wartung der Pumpe

¢ Tdglich die Pumpenleistung prufen. Falls sich der Wasserfluss reduziert, siehe Problem 2 in der
Anleitung zur Fehlerbehebung (S. 25).

¢ Die Pumpe, Schlduche und Anschlusse auf Undichtigkeiten kontrollieren. Bei auftretenden
Undichtigkeiten siehe Problem 4 in der Anleitung zur Fehlerbehebung (S. 25).

e Beschddigte Teile mUssen unbedingt so schnell wie moéglich ersetzt werden. Verwenden Sie nur
Ersatzteile von zugelassenen, zuverldssigen Handlern oder von funsicle.com

e Uberprufen Sie den Filter und alle Filterteile regelmaRig, um sicherzustellen, dass sich keine
Ablagerungen gebildet haben, die eine gute Filterung verhindern. Siehe unten unter Bewéhrte
Praktiken fiir den Einsatz von Filterkartuschen.

Bewdhrte Praktiken flir den Einsatz von Filterkartuschen

1. Zur Reinigung der Filterpatrone @:

a. Schalten Sie die Pumpe aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Schieben Sie
die obere Abdeckung @ auf und nehmen
Sie den Siebkorb @& und die Filterkartusche
heraus.

b. Waschen Sie die Patrone unter Druck
(einschlieRlich zwischen den Falten) grandlich mit
einem Gartenschlauch, um gréf3ere Rucksténde zu
entfernen. Lassen Sie die Kartusche anschliel3end
trocknen und bursten Sie kleinere und feine
Schmutzpartikel vorsichtig ab. Schrubben Sie die Folten
NICHT, da sich die Kartusche sonst schneller abnutzt als sie
sollte.

c. Um sicherzustellen, dass das Poolwasser sauber bleibt, reinigen
Sie bitte die Filterpatrone taglich und wechseln Sie sie bei Bedarf
aus.

d. Bauen Sie die Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammen.
AnschlieRend kénnen Sie die Pumpe neu starten.

2. Moéglicherweise mussen Sie die Filterpatrone reinigen oder
austauschen, wenn sie verschmutzt ist oder bevor die richtigen
Chlor- und pH-Werte erreicht sind. Daher wird empfohlen, immer
mindestens eine Ersatzkartusche griffbereit zu haben. Stellt eine
saubere, gut gewartete Patrone sicher, dass Ihre Pumpe immer mit
hochster Effizienz einsatzbereit ist.

3. Sonnendle, Koérperdle und Algen kdnnen sich schnell ansammeln
und die Falten der Patrone verstopfen, wodurch die
Filtrationseffizienz verringert wird. Daher ist es unbedingt erforderlich,
solche Filme aus Olen und/oder Algen zu entfernen.

So entfernen Sie Ole: 500 g Natriumphosphat (TSP) oder ein anderes starkes Reinigungsmittel mit
20 Liter Wasser mischen und die Kartusche darin 12 Stunden einweichen lassen.

So entfernen Sie Ole UND Algen: Wie oben beschrieben; EINE STUNDE VOR Entnahme der Kartusche
aus der Losung 300 ml Schwimmbeckenchlor oder 600 ml Haushaltsbleichmittel zur Loésung
hinzufGgen.

4. UbermaRige Kalzium- und/oder Mineralablagerungen kénnen sich ebenfalls in der Kartusche
ansammeln und mussen anders behandelt werden. Wenden Sie sich bezlglich der
Lésungen/Behandlung an Ihr értliches Geschdft fur Poolzubehdr und halten Sie einen
angemessenen pH-Wert des Poolwassers ein (siehe unten unter Pflege des Pools, S.19).

5. Die Entsorgung gebrauchter Filtermedien muss in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften/Gesetzen erfolgen.

6. Verwenden Sie immer originale Filterpatronen der Marke Funsicle. Sie sind dort, wo Sie Ihren Pool
gekauft haben, oder bei funsicle.com erhdltlich.
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Pflege des Pools

Die folgenden Dinge sind erforderlich, um Ihren Pool einsatzbereit zu machen. Sie sind bei

funsicle.com oder Ihrem &rtlichen Poolbedarfshéndler erhdaltlich:

a. Testkit — zur Uberprafung des Chlor- und pH-Wertes des Poolwassers

b. Schwimmende Chlorspender (nicht enthalten) und Chlortablette — zur Wasserdesinfektion
und Verhinderung des Algenwachstums

c. pH-Kontrollchemikalien — zur Einstellung des pH-Wertes nach oben (Soda) oder unten (Séure)

d. Algizide - zur Beseitigung von Algen

e. Superchlorinator — zur Zerstérung (,schock”) der kombinierten Chlor-, Ammoniak-, Stickstoff-
und organischen Verbindungen, die sich im Laufe der Zeit und bei ldngerem Gebrauch im
Poolwasser bilden

f. Laubnetz mit Griff — zum Entfernen von Blattern, Abfall, Insekten usw. aus dem Pool

WICHTIG: Die Chlor- und pH-Werte mussen zu jeder Zeit eingehalten werden:
a. Uberprufen Sie téglich pH-Wert und Chlorgehalt mit den erforderlichen Chemikalien und stellen
Sie diese ein. DIE FILTERPUMPE ALLEINE VERHINDERT NICHT DAS ALGENWACHSTUM IM POOLWASSER.
DIESES KANN NUR DURCH PERMANENTES AUFRECHTERHALTEN DES RICHTIGEN CHLOR UND pH-NIVEAUS
ERZIELT WERDEN.
. Empfohlenes pH-Niveau: zwischen 7,3 und 7,8
. Empfohlenes Chlor-Niveau: zwischen 1,0 ppm und 1,6 ppm
. Schockchlorieren Sie Inren Pool mindestens jede zweite Woche.
. Bei heiRem Wetter und starker Beanspruchung kann es erforderlich sein, den pH-Wert und den
Chlorgehalt im oberen Bereich der Skala zu halten sowie eine wdchentliche Schock-Chlorierung
durchzufthren.
f. Die Verwendung einer Pool- und/oder Solarabdeckung tréigt dazu bei, den pH-Wert und den
Chlorgehalt aufrechtzuerhalten, indem die Verdunstung des Poolwassers reduziert wird.

g. VORSICHT: Eine hohe Chlorkonzentration und ein niedriger pH-Wert schadigen den Pool bzw.
die Poolwandoberfldche. Sie mussen die Anweisungen zur Menge und sicheren Verwendung der
von Ihnen verwendeten Poolchemikalien befolgen. Lassen Sie NIEMALS Klumpen oder Pellets von
Chemikalien in den Pool fallen. Dies kann eine Gefahr fur Schwimmer darstellen und/oder Ihre
Poolwandoberfléiche beschadigen.

® QOO0 T

Reinigen Sie Ihren Pool regelmdafig mit einem Wartungskit mit Staubsauger. Sie kdnnen das Kit Gber
funsicle.com beziehen.

Benutzung eines Fuldbades vor dem Eintritt in den Pool hilft, den Pool sauber zu halten.

Vermeiden Sie die Verwendung von Brunnenwasser. Wenn Sie Brunnenwasser verwenden mussen,
holen Sie sich immer professionellen Rat bei Ihrem &értlichen Anbieter von Poolchemikalien, bevor
Sie irgendwelche Chemikalien hinzufGgen.

Ermitteln Sie die Wasserkapazitat (in Litern) Ihres Pools. Sie bendtigen diese, um die Menge der
bendtigten Chemikalien zu bestimmen, oder wenn Sie sich an einen Experten fur Poolzubehodr
wenden, um Wasseruntersuchungen durchzufihren und Ratschlége zur sicheren Verwendung von
Chemikalien zu erhalten. HINWEIS: Befolgen Sie stets die Anweisungen auf dem Herstelleretikett der
Chemikalien, die Sie einsetzen mdchten.

Demontage und Einlagerung der Pumpe

p—

ok

Ziehen Sie den Netzstecker der Pumpe aus der Steckdose, um die Pumpe auszuschalten.
Die obere Skimmerabdeckung @ 6ffnen, den Siebkorb @, die Filterpatrone @ und die
Skimmer-Klappe @ entfernen.

. Den Skimmerdichtring @ nach links drehen, um den Skimmerbehdlter @ vom Pool zu [6sen.

Die Teile @ - @ und @ reinigen und trocknen und in umgekehrter Reihenfolge wieder in den
Behdilter einbauen.

Die Schlauchschelle @ 16sen, den Schlauch @ entfernen und eventuell verbliebenes Wasser ablassen.
Die Rucklaufarmaturen @ - ® entfernen und reinigen. Die Dichtung @ mit Vaseline einfetten.

Dann alle Teile in der richtigen Reihenfolge zusammenstecken.

Die Motordichtungsmotor @ zum Losen nach rechts drehen und die Pumpenmotorgruppe ©
herausnehmen. Die Pumpe reinigen und grindlich abtrocknen. AnschlieRend siehe SCHRITT 3:
Austausch oder Zusammenbau der Pumpe (S. 23), um den Motor wieder in den Behdilter zu
einzubauen.

Lagern Sie alle Teile an einem trockenen Ort, an dem die Temperatur stets Uber 0 °C liegt.
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Instandsetzung der Pumpe

Zur Fehlerbehebung oder zum Austausch der Pumpe wird am besten das gesamte Filtersystem
auseinandergebaut. Lassen Sie den Wasserstand bis unter die Skimmerdffnung des Pools ab, und bauen Sie
das System anschlieRend gemdfd den folgenden Schritten auseinander.

VORSICHT:

°

Sie kdbnnen dabei nass werden.

Bitte lesen und befolgen Sie die Anweisungen sorgfdltig. Eine falsche Handhabung kann Sch&den
verursachen, die zu Leckagen zwischen dem Skimmer-Behdlter @ und der Poolwand fuhren.
DENKEN SIE DARAN, ALLE TEILE AN EINEM SICHEREN ORT AUFZUBEWAHREN, DAMIT SIE SPATER WIEDER
ZUSAMMENGEBAUT WERDEN KONNEN.

SCHRITT 1: Die Motorbaugruppe entfernen

1.

2.
3.

Ziehen Sie den Netzstecker der Pumpe aus der Steckdose, um die Pumpe auszuschalten.
Schieben Sie die obere Skimmerabdeckung @ auf, nehmen Sie den Siebkorb und die Filterpatrone heraus.

Am Rucklaufstutzen @:

a. Schrauben Sie den RF-Sperrring und den RF-Umlenker ab und entfernen Sie sie. Setzen Sie dann
den Wartungsstopfen ein, um den Wasserfluss zu blockieren.

b. Lésen Sie die Schlauchklemmme, die am 90°-Krimmer befestigt ist @. Losen Sie vorsichtig den
Schlauch und lassen Sie das Wasser aus dem Schlauch und dem Behdlter ablaufen.

HINWEIS: Sie kbnnen auch das andere Ende des Schlauchs, das am Behdlter befestigt ist, I6sen,

ist aber nicht unbedingt notig.

Schrauben Sie den Skimmer-Dichtring @ ab, um das gesamte Filtersystem aus dem Pool zu nehmen.

5. Drehen Sie den Behdlter auf den Kopf. Schrauben Sie die Motordichtungsmutter @ ab und nehmen

Sie die Motorbaugruppe heraus.

WENN SIE DAS SYSTEM LIEBER NICHT AUS DEM POOL NEHMEN MOCHTEN,
dann folgen Sie bitte stattdessen dem unten beschriebenen Verfahren.

VORSICHT: FUr einige der Schritte sind zwei Personen notwendig. Eine falsche Handhabung kann
Schdden verursachen, die zu Leckagen zwischen dem Skimmer-Behdlter @ und der Poolwand fuhren.

1.

Ziehen Sie den Netzstecker der Pumpe aus der Steckdose, um die Pumpe auszuschalten.

2. Blockieren Sie den Wasserfluss:

a. Schrauben Sie den RF-Sperrring @ und den RF-Umlenker @ ab und entfernen Sie sie. Setzen Sie
dann den Wartungsstopfen @ ein, um den Wasserfluss zu blockieren.

pb. Drucken Sie den Wasserstopfen @ fest in den Skimmer-Dichtring @.
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3. Stellen Sie einen Wasserbehdlter (nicht im Lieferumfang enthalten) unter den Skimmer, um das
Wasser aufzufangen. Schieben Sie die obere Abdeckung @ auf und nehmen Sie den Siebkorb @
und die Filterpatrone @ heraus.

4. Lassen Sie eine Person den Wasserstopfen und Skimmer-Behdlter @ halten, wéhrend die andere
Person die Motordichtungsmutter @ abschraubt.
VORSICHT: AUF KEINEN FALL DEN BEHALTER DRUCKEN ODER DARAN ZIEHEN, da dies zu Schaden
zwischen Behdlter und Poolauskleidung fuhren kann.

O

85

5. Nehmen Sie vorsichtig die Pumpenmotorgehduse @ heraus. Achten Sie dabei darauf,
die GummidUse @ oder die Behdlterdichtung @ nicht zu verlieren.

Moglicherweise mussen Sie in den Kanister
greifen, um den Pumpenmotor freizumachen.

O
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SCHRITT 2: Den Rotor kontrollieren oder ersetzen

Die Pumpe @ besteht aus einer Rotorbaugruppe @ und den dazugehdorigen Teilen. Wenn der Rotor
und/oder seine Teile kaputt sind oder der Rotor, obwohl in einwandfreiem Zustand, nicht richtig
zwischen dem Spiralgehdusedeckel @ und dem Pumpenkorper € sitzt, funktioniert die Pumpe nicht
ordnungsgemal.

1. Lésen Sie die Schrauben des Spiralgehdusedeckels @ und nehmen Sie den Spiralgehdusedeckel @ ab.

2. Ziehen Sie die Rotoreinheit @ aus dem Pumpengehduse @ heraus. Den Rotor kontrollieren (siehe
nachstehende Abbildung), um sicherzustellen, dass Rotorwelle, Magnetachse, Laufrad und die
anderen Teile intakt sind. Falls eines der Teile defekt ist, kdnnen Sie auf funsicle.com eine neue
Rotoreinheit bestellen, ohne die ganze Pumpe ersetzen zu mussen.

3. Sobald die Inspektion oder der Austausch abgeschlossen ist, setzen Sie die Rotoreinheit wieder @
vorsichtig in das Pumpengehduse @ ein. Dank der Kraft des Magneten wird der Rotor nach unten
an seine Position gezogen.

4. Richten Sie den Spiralgehdusedeckel @ mit der oberen Wellenendkappe aus und ziehen Sie ihn
dann mit den Schrauben des Spiralgehdusedeckels @ an.

5. Bringen Sie die Gummidise @ am Auslass des Pumpengehduses & an.

Teile der Rotoreinheit

k Wellenendkappe
@7 Scheibe

Laufrad

Magnetachse

Rotorwelle (Diese Welle
geht durch alle Bauteile,
an beiden Enden
Wellenendkappen)

-/

@7 Scheibe

%7 Wellenendkappe
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SCHRITT 3: Austausch oder Zusammenbau der Pumpe

1. Schmieren Sie die Behdlterdichtung @. WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass das
Stellen Sie den Skimmer-Behdlter @ auf den Kabel der Motorbaugruppe © durch die
Kopf und setzen Sie die Dichtung in die innere Motordichtungsmutter @ gefiihrt wird,
Nut am Boden ein. BEVOR die Pumpe ausgewechselt wird.

2a0. Wenn lhre Pumpe aus dem Pool 2b. Wenn lhre Pumpe am Poolbecken befestigt
genommen wird, dann fuhren Sie die bleibt, dann greifen Sie in den Behdlter, um
Motorbaugruppe langsam wieder in den die Motorbaugruppe nach oben zu ziehen
umgedrehten Behdlter ein. In der und wieder in den Behdlter einzusetzen.
Innenseite des Behdlters befindet sich eine Achten Sie darauf, die Gummiduse @ auf die
Rippe (nur von unten sichtbar), die mit der Schlauchéffnung des Behdlters auszurichten,
Einkerbung unten am Motor ausgerichtet Da die Pumpe sonst undicht ist, sellbst wenn
werden muss. sie bereits befestigt ist.

DRAUFSICHT

(T

‘l Nahaufnahme

\‘

Der Auslass des Darauf achten,
Skimmer-Behdlter und dass sie Bogen
die Gummiduse @ an ) .
der Pumpe sollten ausgerichtet sind.

aufeinander
UNTERANSICHT VON PUMPE UND KANISTER ausgerichtet sein.
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. Sobald der Motor korrekt ausgerichtet ist, passen Sie die Gewinde der Motordichtungsmutter @ an
das Gewinde des Behdlters an und ziehen Sie die Mutter durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn fest.
WICHTIG: Achten Sie darauf, dass die Mutter und der Behdlter nicht schief verschraubt sind, da es
sonst zu Undichtigkeiten kommen kann.

S
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Anleitung zur Fehlerbehebung

Problem

Ursache

Abhilfe

1. Pumpenmotor @
startet nicht oder
schaltet sich ein
und aus.

. Pumpe nicht

angeschlossen

A. SchlielRen Sie den Netzkabelsatz an eine
3-adrige geerdete Steckdose an.

. Netzkabelsatz @ und/

oder Schutzschalter
ausgelost

B. Setzen Sie lhren Schutzschalter auf der Schalttafel zurtck.
Wenn das Problem weiterhin besteht, lassen Sie den
Schaltkreis von einem qualifizierten Elektriker Uberprifen.

. Niederspannung

C. Prufen Sie und stellen Sie sicher, dass die
Netzspannung zwischen 215 VAC und 245 VAC liegt.

. Niedriger Pool-

Wasserstand

A. Der Wasserstand muss zwischen der MIN- und
MAX-Markierung auf dem Skimmerdichtungsring @

Der Wasserfluss
ist langsam

liegen.

2. Kein oder . Wassereinlass/-auslass | B Uberprufen Sie den Siebkorb @, die Filterkartusche @,
langsamer verstopft den Schlauch @ und den Rucklaufanschluss @ auf
Wasserfluss Verstopfungen.

Sggkcljci:?on— - C. Reinigen oder ersetzen Sie die Patrone nach den in
- Die Filterpatrone @ genannten Schritten. Bewéhrte Praktiken fiir den
schiuss © Ist zu schmutzig Einsatz von Filterkartuschen (S.18).
. Der Motorrotor ist durch | D. Informationen zum Entfernen von Schmutz finden Sie
Schmutz blockiert im Abschnitt ,,Wartung der Pumpe (S. 20)"“.
- Unzureichender A. Halten Sie den Chlorgehalt zwischen 1,0 und 1,6 ppm.
Chlorgehalt ! !
. Unzureichender . .
pH-Wert B. Halten Sie den ph-Wert zwischen 7,3 und 7,8.
o C. Reinigen oder ersetzen Sie die Patrone nach den in
- Die Filterpatrone @ genannten Schritten. Bewéihrte Praktiken fiir den
: Ist zu schmutzig Einsatz von Filterkartuschen (S.18).

3. Die Pumpe
reinigt den o D. Prufen Sie die Patrone auf Lécher oder Risse.

Pool nicht - Die Filterpatrone @ Wenn sie sichtbar beschadigt ist, ersetzen Sie
richtig, z. B. ist beschadigt sie durch eine neue.

tribes/grunes

Wasser

E. Uberprufen Sie den Siebkorb @, die
Filterkartusche @, den Schlauch @ und den
Rucklaufanschluss @ auf Verstopfungen.

Es werden andere
Chemikalien bendtigt

F. Lassen Sie das Poolwasser bei einem oértlichen
Poollieferanten testen. Moglicherweise mussen Sie
andere Chemikalien hinzuflgen, da die Wasserqualitat
an den verschiedenen Orten unterschiedlich ist.

. Das Poolwasser ist

Zu schmutzig

G. Chemikalien sind unerldsslich, um das Poolwasser
sauber zu halten. Reinigen Sie Pool und Filter 6fter.
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Problem

Ursache

Abhilfe

4. Wasseraustritt

A. Schlauch- @

Anschlusspunkte -
Schlauchschellen @
[6sen

A. Uberprufen Sie, ob die Schlauchklemmen @ sowohl
Uber dem Schlauch als auch Uber den O-Ringen @
der Schlauchverbindung ordnungsgeman
festgezogen sind; erforderlichenfalls einstellen und
nachziehen. Uberprufen Sie den Schlauch auRerdem
auf Risse oder Locher und ersetzen Sie ihn bei Bedarf.

. Behdlterboden @ —

unsachgemadlie
Installation/ Montage

B. Siehe SCHRITT 3: Austausch oder Zusammenbau der

Pumpe (S. 23):

Bl. Die Behdlterdichtung @ muss vor Montage der
Pumpe in der inneren Nut im Behdlterboden sitzen.

B2. Pumpenausrichtung Uberprufen. Der Pfeil der
Pumpenvertiefung (gekennzeichnet mit , ALIGN")
MUSS auf die Kanistervertiefung zeigen (nur von
unten sichtbar).

B3. Stellen Sie sicher, dass die Motordichtungsmutter @
nicht schief eingedreht wurde.

. Zwischen Behdlter @

und Poolwand -
unsachgemadalie
Installation

C. Siehe SCHRITT 1: Installieren Sie den Skimmer (2)

und (3), s.14:

- Die zwei SchlUssel der Gummidichtung @ befinden
sich im Oberteil.

- Die Poolauskleidung ist nicht in den Gewinden
eingeklemmt.

- Zwischen der Dichtung und dem Behdlter ist KEINE LUcke.

- Der skimmer-Dichtungsring @ ist fest am Kanister
befestigt.
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[Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.|
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Liebe(r) FUNtastische(r)
Kundin/Kunde

Vielen Dank, dass SIE sich fur eines unserer
Funsicle Produkte entschieden haben. Wir
haben es uns zur Aufgabe gemacht,
Menschen zu motivieren, mehr Zeit im
Freien zu verbringen. Deshalb entwickeln
wir Produkte, die den sommerlichen Spirit
von Fantasie, Verbundenheit und Spald
vermitteln.

Uns ist sehr daran gelegen, dass Sie die
BESTEN Erfahrungen mit diesem Produkt
machen, und wir hoffen, dass Sie damit
viele gluckliche Momente im Freien
erleben, die Ihnen lange in Erinnerung
bleiben.

Nochmals vielen Dank fur Ihr Vertrauen.
Viel Spald beim Schwimmen und Spielen!

- lhre Freunde vom Funsicle Team

KONTAKTIEREN SIE UNS

Wir helfen Innen gern! Fur haufig gestellte Fragen,
Tipps zur Fehlerbehebung, Garantie oder Ersatzteile

kontaktieren Sie uns unter der fur Ihre Region

verfugbaren Telefonnummer oder E-Mail-Adresse.

KUNDENDIENST

Vereinigtes Kénigreich

Telefon: +44 (0) 330 090 4414

E-Mail: support@poly-group.co.uk
Frankreich

Website: www.polypool.fr

E-Mail: aide@polypool.fr
Spanien

Website: www.polypool.es

E-Mail:  apoyo@polypool.es
Italien

Telefon: +39 (0) 332 730 083

E-Mail: info@globalfar.com
Deutschland

Telefon: +49 (0) 621 845 5210

E-Mail: service@rms-gruppe.de
Niederlande

Telefon: +31 (0) 88 002 06 55

E-Mail: service@poly-group.nl
Bulgarien

E-Mail: service.polygroupbg@gmail.com
Griechenland

Telefon: +30 210 6831030

E-Mail: info@homeandcamp.gr
ungarn

E-Mail: sales@globalbrandscee.com
Rumadnien

Telefon: +40 726 473955

E-Mail: polygroupservicero@gmail.com
Russland

Telefon: +381 (0) 637137 822

E-Mail:  polygroupsrbija@gmail.com
Danemark

E-Mail: polygroup@maxtoys.dk

Fungicle

Polygroup Pacific Limited
Unit 606, 6th Floor, Fairmont House,
8 Cotton Tree Drive, Central, Hong Kong.



